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ABSTRACT

The objectives of this study were 1) to study the current waste management of the
factory and the participation of the factory and the nearby communities on waste management
and 2) to recommend the future format of the participation between the factory and the nearby
commuﬁities on waste management.

The data were collected from survey research, questionnaires and group seminar and
processed by using the SPSS for Window program. The sample group used in this study consisted
of 316 people: 35 factory employees, 12 Sansai Cooperative officers and 259 community people.
The group seminar was done between three representatives from each the factory and the
community. Statistics used for data analysis include percentage, mean and standard deviation.

The research results were summarized as followed.

1. The area for the factory’s waste management was not appropriate.

2. There participation between the factory and the communities in waste
management was less than standard level of industrial and community waste management.

The recommendations for the future participation between the factory and nearby

communities on waste management were the followings.



1. To promote the coordination and cooperation between the factory and nearby
communities to control and prevent pollution caused by any waste.

2. To determine preventing measure and emergency plan in order to prevent,
restrain and relieve high risk from waste dumping.

3. To standardize waste management process including storage, transportation, and
waste disposal.

4, To steadily evaluate and monitor waste management process of the factory and

the community.



